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Psalm 94:19 
Mizmor Tzade-Dalet, perek Alef-Tet 

`yvip.n: W[v.[;v;y> ^ym,Wxn>T; yBi_r>qiB. yP;[;r>f; broB. 

Your comfort soothes my soul... 

yvip.n: W[v.[ñ;v;y> ^ym,ñWxn>T; yBir>qiB. yP;[;r>f; broB. 
naf-shee' ye-sha-ash'-oo tan-chu-mei'-kha be'-keer-bee' sar-a-pai'  be-rov'  

vp,n< - n cs 
"soul,  will, 
desire, ego" 
yX i- 1cs sfx 

fp;n"- v breathe 

fAPn>li-carry 

[[;v'-v "delight, 
to be soothed" 

pilpel imp 3mpl 
(reduplication) 
W+[v[v+y 
[v'[v'l. -inf 

~Wxn>T; - n mpl 
"comforts, touch, 

consolation" 
^- 2ms obj sfx 

~x;n"- v console 
~xen:l. - piel inf 

B.-  pfx "in" 

br,q, - n ms 
"midst, inside";  

y- 1cs sfx 

brq- draw near 

 bArq.l.- inf 

@[;r>f; -n mpl 
"thoughts,  

worries, anxious 
thoughts, cares" 

y- 1cpl sfx 

@[f- v flutter, 
back and forth 

B. - pfx "in" 

bro-n mpl cstr 
"much, many" 
bb;r" or hb;r" 

multiply 
tABr>li- inf 

your comfort soothes my soul in the multitude of my cares within me 

`yvip.n: W[v.[;v;y> ^ym,Wxn>T; yBir>qiB. yP;[;r>f; broB. 

"When my cares are many within me, 

your comfort soothes my soul." (Psalm 94:19) 

ku,rie kata. to. plh/qoj tw/n ovdunw/n mou evn th/| kardi,a| mou  
aì paraklh,seij sou hvga,phsan th.n yuch,n mou (LXX) 

Sefer Tehillim: 
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For audio, see the Hebrew for Christians website.  
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Psalm 94:19 
Reading Practice: 

yBir>qiB. yP;[;r>f; broB. 
“In the multitude of my cares within me, 

`yvip.n: W[v.[;v;y> ^ym,Wxn>T; 
Your comfort soothes my soul.” 

 

 

 

 


